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PE®EPAT

JluniomHasi padora: ctpaHul] — 64, B TOM 4ucje WLIOCTpanuii — S,
tabmuiy — 1, 6ubnumorpadudeckuii cnucok — 40 UCTOYHUKOB, IPUITOKEHUH — 1.

KirwueBble ciioBa: HCOJIOTU3MBI, HOBOO6pa3OBaHI/IH, HOBBIC JICKCHMYCCKHC
CAHUHUIIBI, 3aNMMCTBOBAaHUA, CITOCOOBI O6pa3OBaHI/ISI HCOJIOTU3MOB, CITOCOOBI
ImepeBoaa HCOJIOTN3MOB.

Oo0bekTOM HCCJICA0OBAHUA ABJISAIOTCA HCOJIOTU3MbI B AQHTJINMCKOM SI3BIKE.

IIpeamerom Hcciieq0BaHMsI SIBIISIIOTCS CJI0BOOOpa3oBaTEIbHBIE, JICKCHUKO-
CEMaHTHUUYCCKHE, TEMATUUYECKHUE U TPAHCIATOJIOTMYECKUE 0COOEHHOCTH
HEOJIOTU3MOB aHTJIMUCKOTO SI3bIKA.

IIpu BbINOJIHEHNH PAdOTHI UCMOJIb30BAHBI METOAbI: aHATN3, 0000IIICHNE,
COMOCTAaBIICHUE, ONMUCATENIbHBINA, CTATUCTUYECKUN U KOJTMYECTBEHHBIN.

JJieMeHTaMH HAY4YHOH HOBH3HBI SBIETCA pa3pabOTaHHBIA AHIJIO-
pyCCKUl croBapb HeoJIorM3MOB. B cioBape mpexacrasBierHo 107 Heosorusmos,
KOTOpbIE HE HMEIOT COOTBETCTBUM B CJIOBapsX U CTaId OOBEKTOM aBTOPCKOTO
IIEPEBO/IA.

IIpakTHyeckoe NMpuUMeHEeHHWe PE3yIbTATOB JAHHOM TUIUIOMHOM pabOThI
MOKET OBITh MCIOJB30BAHO JIMHTBUCTAMH, JIEKCHUKOJIOTaMH, IE€PEBOTYMKAMHU.
[IpuiiockeHne MOXET ObITh HCIOJIB30BAHO ISl COCTABIICHUS NMEPEBOJHBIX (AHIJIO-
PYCCKHX, PYCCKO-aHIJIMICKHX ) CJIOBAPEN HOBBIX €JHULI.

B xoae BhINOJIHEHUsI AMIVIOMHOM padoThI MPOLLIM anpodanuio Ha 72-0i
HAay4yHOM  KOH(pEepeHUuMHM  CTYJEHTOB M  acnupaHToB  benopycckoro
roCyAapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA.

PE?.YJILTZITLI MNPOBECACHHOI0 HCCJICAOBAHUA IIPEACTaABJICHbI B CTaThe,
HOCB?IHICHHOI;'I TPYAHOCTAM IICPCBOAAa HCOJIOTU3MOB, KOTOpPAAd HAXOAUTCA B IICUATH.

ABTOp paboThl MOATBEPXKAAET, YTO NPHUBEACHHBIM B HEH pacyeTHO-
aHAIMTHUYECKUI Marepuan NpaBWIbHO M OOBEKTHUBHO OTPAXAET COCTOSIHHUE
HCCIIEyEMOTO IIPOLecca, a BCE 3aMMCTBOBAHHBIC W3 JIUTEPATYpHBIX U IPYTUX
VCTOYHUKOB TEOPETHUUYECKUE, METOAOJIOTMYECKUE U METOAUYECKHUE TOJOKEHUSA U
KOHIIETIMU COIIPOBOKIAOTCS CCBIJIKAMU HA UX aBTOPOB.



PODEPAT

JIpINJIoOMHAasi mpana: crapoHak — 64, y ThIM JIIKY UTIOCTpalblif — 5, Tabmii —
1, nanatak — 1. Cmic BeIkapbeIcTaHail JiTapaTypsl yTpeiMitiBae 40 ma3inblil.

KirouaBbisi ¢10BbI: HeanarisMbl, HAaBaTBOPHI, HOBBIS JIGKCIYHBIS aI31HKI,
3ana3plyaHHi, Criocalbl aayKallbll Heajlariamay, criocadbl Iepakiiay Heajarizmay.

A0'exkTaM gacienaBaHHs 3'SYIISAIONIA Healari3Mbl ¥ aHTTiCKail MOBe.

IIpaameram faacjegaBaHHsl 3'SYJSMIONA  CIOBayTBapalbHBIA, JICKCiKa-
CEMaHTBIYHBIS, TAMATBIUHBIA 1 TpaHCIaTajariyHbelsd acabiiBacill Heajarizmay
AHTJIICKAil MOBBIL.

MbTta pajn3eHail mpaubl - BBISYJIEHE XapaKTapbhICTHIK Heajarizmay 1
BBIBYUIHHE CIiocaday ix mepaxiamy.

Metaabsl npanbl: aHam3, abaryibHEHHE, CYIAacTayJICHHE, alliCaJIbHbI,
CTaTBICTHIYHBI 1 KOJBKACHEI.

JJiieMeHTaMi HABYKOBail HaBi3HBI 3'1yIsI€el[[a paclpalaBaHbl aHIIa-pycKl
CIIOYHIK Heanarizmay. Y cnoyHiky npanactayneHsl 107 Heamarizmay, skis He
Marollb aJilaBeAHIKay y CIOVHIKaX 1 cTail ab'ekTaMm ayTrapckara nepakiiamny.

IIpakThiuHAe NPBIMSIHEHHE BBIHIKAY Ja/3€Hail ABIMUIOMHAN Tpaibl MOXKa
OBIlIb BBIKAPBICTOYBAaHA JIHTBICTaMl, JIEKCIKOJIarami, mepakiaaubikami.JlagaTak
MOXa OBbIllb BBIKAPHICTOYBAH ISl CKJIQJaHHSI MEepaKIagHbIX (aHIJIa-pycKixX, pycka-
aHTJINACKIX) CJIOYHIKAY HOBBIX a31HAK.

Y Xxoa3e BbIKAHAHHS ABINJIOMHAN Npanbl npaimuii anpadaubio Ha 72.
HaByKoBail kaHdepaHIbIl CTyJIPHTAy 1 acmipanTay bemapyckara nzsipskayHara
YHIBEpCITATA.

BeinHiki mnpaBeaseHara gacjielaBaHHSI MPAJACTayJeHbl Y apTHIKYJIE,
MphICBEUAHAN IISDKKACIISIM TIepakiiay Healsriamay, sikast 3HaxoA3111a ¥ IpyKy.

A¥Tap mpanbl manBsip/Kae, MTO NPBIBEA3EHBI ¥ € pa3mikoBa-aHATIThIYHBI
MaTAPBISIT TMpaBiibHA 1 a0'eKThIVHA a/UTFOCTPOYBae CTaH JocieaHara mparjcy, a
yce 3amas3plyaHbisl 3 JITAPATypHBIX 1 IHIIBIX  KPBIHII[  TIapITHIYHBIA,
METaJaNariyHeisl 1 METAABIYHBIS MAJXIHHI 1 KaHIPMIBI CyIpaBaKaroIia
criachUIKaMi Ha i1X ayTapay.



SUMMARY

Diploma work: pages — 64, illustration — 5, tables — 1, sources —40,
applications — 1.

Key words: neologisms, innovations, new lexical units, ways of building
neologisms, borrowings, translation ways of neologisms.

Object of research: neologisms of the English language.

Subject of research: word-building, lexical-semantic, thematic peculiarities
of neologisms of the English language, ways and difficulties of translation of
neologisms.

The aim of the work is reveal the main features of neologisms and study
ways of their translation.

Research methods: analysis, comparison, generalization, descriptive,
statistical, quantitative.

The element of scientific novelty is English-Russian dictionary of new
words. The dictionary presents 107 neologisms of author's translation that do not
have fixed equivalents in bilingual dictionaries.

Implementation of the results the given degree work can be used by
lexicologists, linguists, translators. Application can be used for compiling
(English-Russian, Russian-English) dictionaries of new words.

The base of testing: 72 Scientific Conference of students and graduate
students of the Belarusian State University.

The results of the implementation are presented in the article dedicated to
translation difficulties of neologisms, that currently being published.

The author of the paper confirms that resulted in it rated analytical
material correctly and objectively reflects the state of the process under
investigation, and all borrowed from the literature and other sources theoretical and
methodological terms and concepts are accompanied by references to their authors.



